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Job	5
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	הָניֶׂ֥שֲעתַ	

	םֹור֑מְָל	

	אלְֹֽו	

	םיִ֣לָפְׁש	

	םי֑מִּורֲע	

	םּוׂ֣שָל	 	תֹוצּֽוח	11

	תֹובְׁ֣שְחמַ	

	לעַ		יֵ֥נְפּ	

ּנהַ	 	ן֣תֵֹ 	רָֽפּסְמִ	10

	םיִׂ֥שאָ	

	םָֽליֵח	

	ל֣מָָעְל	

ִהלֹאֱ֝	 	לאְֶו		םי֗

	םדָ֭אָ	

	םי֣מִּצַ	

	יֽכִּ	 7

	רקֵֶ֑ח		תֹו֗אָלְפִ֝נ		דעַ		ןי֥אֵ	

	ׁשֹ֣רדְאֶ		לאֶ		ל֑אֵ	

	ף֖אַָׁשְו	

	אלֹ		ח֥מַצְִי		לֽמָָע	

ָלּוא		יִנ֭אֲ	 	ם֗ 8

ּצמִ	ּ	והֵ֑חקִָּי	 ּנִ 	םיִ֥

	רֵפ֭מֵ	 	עַׁשֶֽי	12

	םִימַ֝	

ּ	ובְגָׂ֣ש	

	ץרֶ֑אָ		חֵַֽלֹׁ֥שְו	

	םירִ֗דְֹקְ֝ו	

	רטָ֭מָ		לעַ	

	תֹולֹדְ֭ג		ןי֣אְֵו	

ּ	והי֥בְִּגַי		ףּועֽ	

	המָ֗דָאֲמֵּ֝ו	

	לכֵ֗אֹי		לֽאְֶו	

	ןֶו֑אָ	

	ףֶׁשרֶ֗֝	

	בֵ֤ע֘רָ	

	רָ֣פָעמֵ	

	יֵנְפּ	

	הֶׂ֣שֹע	 	יֽתִרָבְדִּ	9

	דָ֑לּּוי		יֵנבְּו	

	א֣צֵֵי	

	י֤כִּ	 6
	אלֹ	

ֹ	ור֨יצִקְ	

	רֶׁ֤שאֲ	 ּצמַ	5 	רעַַּׁ֗שבַ֝		ןי֣אְֵו		ליִֽ

ֹאתְִפ	 ּ	והֵ֣וָנ		םֽ

	גרֲָהַי	

	יתִיאִ֭רָ		ליִ֣ואֱ		ׁשירְִׁ֑שמַ		בֹוקּ֖אֶָו	

	יֽכִּ		ליִואֱֶֽ֭ל	 	הֶֽנְפתִּ	2

ּימִ	ּ	וא֥כְּדִַּֽיְו	 ּ	וק֣חֲרְִי		ויָ֣נבָ		עַׁשֶ֑ 4

	יִנֽאֲ	 	תי֥מִתָּ		הֽאְָנקִ	3

	ךֶָּ֑נֹוע		לאְֶו		י֖מִ		םיִׁ֣שֹדקְּמִ	

	ׂשעַ֑כָּ		התֶֹ֗פּ֝ו	

	ארָקְֽ		אָ֭נ		ׁשֵ֣יֲה	 5.1
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	תְָּעדַָיְֽ֭ו		יכִּ		םֹו֣לָׁש	 	המְָלְׁשָה		ךְָֽל	24

	יֵ֣נבְאַ	
	םִע	

	דֹּׁ֗שמִ֝	

	י֤כִּ	 	ארָֽיתִּ	23

	אלְֹֽו		ארָ֥יתִ	

	תֶו֑מָּמִ	

	ׁשֵׁ֣שבְּ	 19

֣	ךָדְָֽפּ	

	הָניֶֽפּרְתִּ	

ָה		לאַ	 	ץרֶ֗אָ֝

	א֑בֵָחתֵּ	

ּיחַמֵּֽו	 	תַ֥

	טֹוׁ֣שבְּ		ןֹוׁשָ֭ל	 21

	בָערָ֭בְּ	 20

	וי֥דָָיְו	

֣	ךָבְּ		ערָֽ	

	ץחַ֗מְִ֝י	

ּגִי	 	עַ֖

ּיחְַו		הדֶָּׂ֗שהַ֝	 	ה֣דֶָּׂשהַ		ךָ֑תֶירִבְ		תַ֥

	קָ֑חְׂשתִּ	

	ברֶָֽח	

	ןָ֣פכְָלּו	

	ידֵי֣מִ	

	אלֹ	

	ׁש֑בְָּחֶיְו	

	עבֶַׁ֓שבְּו	

	בי֣אִכְַי	
	י֤כִּ		אּו֣ה	 18

	דֹׁ֣שְל	 	אֹובָֽי	22

	המָָ֗חְלמִבְּ֝ו	

	י֣כִּ	

ּצַי	 	ךֶָּ֑ליִ

	לאַ		סֽאָמְתִּ	

	תֹור֭צָ	

	ידַַּׁ֗֝ש	

	ר֥סַּומּו	

	הָ֑וקְתִּ	

	הַֹּול֑אֱ	

	יִ֣התְּוַ	 16

ּ	וּֽנֶ֣חכִֹוי	

	ןֹוֽיבְאֶ	

	ירְֵׁ֣שאַ		ׁשֹונ֭אֱ	

	קָ֣זָח	

ּיוַ	 	עַׁשֹ֣ 15

	לדַּ֣לַ	

ּצֽבַ	 	םִירָֽהֳָ

	םיִ֣לתְָּפִנ		הרָָֽהמְִנ	

ּ	וׁ֥שְׁשמְַֽי	

	ם֑מָרְָעבְּ		ת֖צֲַעוַ	

ּנִה	 	הֵ֤ ָ	היִֽפּ	17

ּימִּו	 	דַ֖

	הצְָפ֣קָ	

	םֶ֑היִפּמִ	

ָלֹעְ֝ו	 	התָ֗

	ברֶֶח֭מֵ	

ֹח		הָלְילַּ֗כְַ֝ו	 ּ	וׁשְּגפְַי		ךְֶׁש֑

	ד֣כֵלֹ		םי֣מִכָחֲ	 ּיִׁשּותּ	13 	הָֽ

	ם֥מָֹוי	 14

ֶהידְֵ֝י	 	ם֗
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da laktahve ae nahmahi sheken

lot gaka aqa ver

rav zarkida ta

e leive ke lachta voa rets

ve yatate cheve lo

nu ahqarzot chahi neihtobe idish

sev hake eiei kae tsa

nav katafa qadu

ve tsekae

le kaa halom

	עדַֽ	 	איִ֑ה		ה֥תָּאְַו		ךְָֽל	 ֶעמְָׁ֝ש	 	ןֽכֶּ		הָּנ֗

	רבֶ֑קָ		תֹולֲ֖עכַּ		ׁשידִָּ֣ג	

	ברַ֣	 	יכִּ		ךֶָ֑ערְַז	

	יֵלאֱ	
	חלַ֣כֶבְ	

	אֹוב֣תָּ	 26

	תְָּעדַָיְֽ֭ו	 	א֣לְֹו		אֽטֱָחתֶ	25

	תאֹ֭ז	 	הֵּנִה	ָ	הּו֥נרְקַחֲ	 ֹ	ותִּֽעבְּ	27

	בֶׂשֵ֣עכְּ		ץרֶֽאָָה	

֥	תָּדְקַָפּֽו		ךְָוָ֝נ	

	ךָי֗אֶצָאֱצְֶ֝ו	

	ךֶָ֑להֳאָ	

3


